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1. Uwagi dotyczace korzystania z niniejszej instrukcji montazu

Grupa docelowa

> Niniejsza instrukcja montazu jest skierowana wytgcznie do wyspecjalizowanych firm i przeszkolonego
personelu specjalistycznego (np. stolarzy, $Slusarzy budowlanych, monterow okien i fasad szklanych).

> Prace opisane w niniejszej instrukcji montazu moga wykonywac wytgcznie wykwalifikowane osoby!
Dotyczy to szczegolnie prac elektrycznych, ktére moga wykonywac wytacznie wykwalifikowani elektrycy.

Przed rozpoczeciem montazu

> Przed rozpoczeciem montazu nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje montazu. Wszystkie
podzespoty nalezy zamontowac prawidtowo tylko w sposdb opisany w niniejszej instrukcji montazu.
Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen.

> Stosowanie akcesoridw systemowych, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez MACO, modyfikacje
lub naprawy, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez MACO, a takze nieprofesjonalny serwis moga
prowadzi¢ do awarii i nalezy ich unikac.

> W przypadku nieprzestrzegania instrukcji montazu, bezpieczenstwa i ostrzezen opisanych w niniejszej
instrukcji montazu nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania okucia; powoduje to natychmiastowa
utrate praw wynikajacych z rekojmi, gwarancji, roszczer odszkodowawczych, odpowiedzialnosci za produkt
oraz wszelkich innych roszczer wobec firmy MACO. Firma MACO nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody osobowe lub materialne powstate na skutek nieprawidtowego montazu lub montazu niezgodnego z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji montazu.

> Nieprzestrzeganie instrukcji montazu powoduje ponadto natychmiastowg utrate prawa do roszczen
wynikajacych z obowigzujacej umowy gwarancyjne;j.

> Nalezy dostosowac wymagane materiaty mocujgce do budynku i obcigzenia i uzupetnic je w razie potrzeby.
Dostarczony materiat mocujacy spetnia tylko czes¢ wymagan.

> Nalezy sprawdzi¢ dziatanie elementow bezpieczenstwa. Nalezy zapewni¢, aby drzwi byty nienaruszone i
dziataty ptynnie.

> Wszystkie prace (montaz, ustawianie itd.) nalezy wykonywac po odtgczeniu zasilania.

> Przed zamontowaniem napedu nalezy sprawdzi¢, czy dopuszczalny zakres temperatur jest dostosowany do
otoczenia.
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Wskazowki dotyczace uzytkowania

> Niniejsza instrukcja montazu jest na biezgco aktualizowana, a jej aktualng wersje mozna pobrac na stronie
https://www.maco.eu/assets/759550. Na korcu niniejszej instrukcji montazu znajduje sie kod QR, ktory
umozliwia bezposrednie przejscie do aktualnej wersji, oraz data utworzenia.

> Wszystkie ilustracje maja charakter wytacznie symboliczny i stuzg jedynie lepszej prezentaciji.

> O ile nie zaznaczono inaczej, wymiary podano w milimetrach.

» Wiecej informacji dotyczacych naszych dostepnych produktéw mozna znalez¢ na stronie www.maco.eu.
> W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z osobg kontaktowg MACO!

> Wszelkie sugestie i pomysty dotyczace ulepszenia naszych instrukcji montazu prosimy przesytac poczta
elektroniczna na adres feedback@maco.eu.

Adnotacja dotyczaca ograniczenia wykorzystania dokumentéw zgodnie z normga ISO 16016:
© Mayer & Co Beschldage GmbH.

Obowigzujace dokumenty

Ponizsze dokumenty muszg by¢ przestrzegane jako uzupetnienie niniejszej instrukgji i/lub zawieraja dodatkowe
informacje:

» Katalog online eCat dostepny na stronie https://ecat.maco.eu/
> Instrukcja obstugi i konserwacji dla uzytkownikéw koricowych - Nr dok. 757600
> Instrukcja montazu modutowa przektadnia skrzydta biernego - Nr dok. 760309

> Instrukcja montazu Elektryczne i mechaniczne otwieranie drzwi - Nr dok. 760320

Aktualng wersje wszystkich dokumentéw mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
https://www.maco.eu/Downloads.

Obowigzek informowania i przeszkolenia spoczywajacy na wyspecjalizowanej firmie

Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ obowigzku przekazania informacji i instrukcji uzytkownikowi koricowemu!
Podmiot wprowadzajacy produkt do obrotu jest zobowigzany do dostarczania elementéw okiennych lub
drzwiowych wytacznie z aktualng instrukcja obstugi i konserwacji, a takze w razie potrzeby naklejka informujaca
o innych sposobach obstugi. Udostepniamy je naszym klientom w zakfadce pobierania na naszej stronie inter-
netowej (https://www.maco.eu/Downloads). Nalezy odpowiednio poinstruowac uzytkownika koricowego.

Przechowywanie dokumentow

Zachowaj niniejszg instrukcje instalacji do wykorzystania w przysztosci.
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2. Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

W niniejszej instrukcji montazu instrukcje bezpieczenstwa poprzedzaja czynnosdi,
ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne. Nalezy bezwzglednie stosowac opisane

srodki zapobiegajgce zagrozeniom.

W trosce o bezpieczenstwo oséb istnieja instrukcje bezpieczenstwa w 3 nastepujacych stopniach:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

/N OSTRZEZENIE

/I\ OSTRZEZENIE

/N OSTROZNIE

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie tej instrukcji prowadzi do Smierci
lub bardzo powaznych obrazen!

Bezposrednie niebezpieczenstwo spowodowane
przez napiecie elektryczne!

Nieprzestrzeganie tej instrukcji prowadzi do $mierci
lub bardzo powaznych obrazen!

Mozliwe niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac
Smier¢ lub bardzo powazne obrazenia!

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem
elektrycznym!

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac
$mier¢ lub bardzo powazne obrazenia!

Mozliwe niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac
lekkie lub niewielkie obrazenia!

Ponadto etapy montazu wymagajace szczegdlnej uwagi sg oznaczone nastepujaca informacja:

4> UWAGA
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3. Przechowywanie i transport okuc / elementow drzwiowych lub
okiennych

Sprawdz nastepujace elementy natychmiast po dostawie:

> Uszkodzenie opakowania lub pojemnika
> Uszkodzenie materiatu

> Inne oczywiste nieprawidtowosci

31 Wskazowki dotyczace przechowywania i transportu okuc

Niewtasciwe przechowywanie i transport okucia moze pogorszy¢ jakos¢ powierzchni. Moze to spowodowag,
ze nie bedzie juz mozna zagwarantowac bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania okucia. Aby temu zapobiec,
nalezy bezwzglednie przestrzega¢ nastepujacych zasad:

> Nalezy upewnic sie, ze powietrze w pomieszczeniu jest stale suche (maks. 60% wilgotnosci wzglednej).
> Nalezy zapobiegac duzym wahaniom temperatury, ktére prowadza do powstawania kondensacji. Konden-
sacja na okuciu prowadzi do uszkodzenia ocynkowanych powierzchni (powstawanie rdzy).

» Za wszelka cene nalezy unikac¢ agresywnych oparow srodkéw czyszczacych lub srodkow montazowych,
takich jak silikon i tym podobne - nawet przez krétki czas. Opary takich substancji moga bardzo szybko
doprowadzi¢ do korozji okuc.

> Powietrze zawierajace sol lub zanieczyszczone przez dziatalnos¢ rzemieslnicza i przemystowa powoduje
réwniez korozje powierzchni ocynkowanych i nie nadaje sie do przechowywania.

3.2 Wskazowki dotyczgce transportu i obstugi elementow drzwiowych lub
okiennych

Mozliwe zagrozenie dla zycia i zdrowia w wyniku nieprawidtowej obstugi

A OSTRZEZENIE i transportu! Nalezy przestrzegac wskazowek.

Niewtasciwa obstuga i transport drzwi/okien lub elementéw drzwiowo-okiennych moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuacji i spowodowac powazne wypadki, a nawet Smieré. Aby temu zapobiec, nalezy bezwzglednie
przestrzegac ponizszych wskazéwek:

> Podczas zatadunku i roztadunku nalezy wybierac punkty przytozenia sity, ktore generuja wytacznie sity
reakcyjne zgodne z konstrukcyjnym przeznaczeniem okucia dla danej pozycji montazowej.

» Podczas obstugi i transportu nalezy upewnic sig, ze okucia znajduja sie w pozycji zamknietej, aby zapobiec
niekontrolowanemu otwarciu skrzydfa. Przy tym nalezy stosowac odpowiednie srodki zabezpieczajace.

> Mozna stosowac wytacznie zabezpieczenia transportowe dostosowane do danej przestrzeni wrebowe;.
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3.3 Uzytkowanie zabezpieczen transportowych

Podczas transportu nalezy zapewnic¢ odpowiedni luz miedzy skrzydtem a oscieznica
za pomocg odpowiednich zabezpieczen transportowych. W przeciwnym razie czujnik
wyzwalajacy moze zostac uszkodzony i M-TS moze nie dziatad.

Proste zabezpieczenia transportowe, kliny lub klocki zapewniaja bezpieczny transport catego elementu drzwi.
Usuwac dopiero po montazu.

(® Pozycja zabezpieczenia transportowego

[P=r==q]
| I

>270
o =23
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> Transport nalezy przeprowadzi¢ w przewidzianej pozycji montazowej. Jesli transport w przewidzianej pozycji
montazowej nie jest mozliwy, skrzydto nalezy odtaczyc od ramy i transportowac oddzielnie.

Podczas transportu oraz podczas zatadunku i roztadunku, zwtaszcza przy uzyciu urzadzen pomocniczych,

takich jak przyssawki, siatki transportowe, wézki widtowe lub dZwigi, moga wystapic sity reakcyjne, ktére moga

spowodowac uszkodzenia lub nieprawidtowe obcigzenie zamontowanych okuci. Dlatego podczas wszystkich

czynnosci zwigzanych z transportem, zatadunkiem i roztadunkiem nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek:

> Rodzaji punkty przytozenia sity podczas transportu oraz podczas zatadunku i roztadunku maja znaczacy
wptyw na wystepuijace sity reakcyjne.
- Punkty przytozenia sity nalezy zawsze dobiera¢ tak, aby wynikowe sity reakcyjne byty przenoszone
zgodnie z konstrukcyjnym przeznaczeniem okucia dla danej pozycji montazowej. Dotyczy to w
szczegolnosci miejsc zawiasowych.

> Podczas transportu elementow drzwiowych i okiennych drgania powodujg powstanie znacznych sit reakcyj-
nych, ktore moga réwniez prowadzic¢ do uszkodzen lub nieprawidtowego obcigzenia zamontowanych okuc.
> Nalezy zawsze stosowac zabezpieczenia transportowe (np. klocki dystansowe) dostosowane do danej

szczeliny, aby podczas transportu skrzydto pozostawato w przewidzianym potozeniu w oscieznicy, a tym
samym sity reakcyjne byty przenoszone bezposrednio ze skrzydta na oscieznice.

- Elementy drzwiowe i okienne nalezy transportowac, jesli to mozliwe, zawsze w przewidzianej pozycji
montazowej, tak aby wynikajace sity reakcji byty przenoszone zgodnie z konstrukcyjnym przeznaczeniem
okucia dla przewidzianej pozycji montazowej. Dotyczy to w szczegolnosci miejsc zawiasowych.

Jesli transport w przewidzianej pozycji montazowej nie jest mozliwy, nalezy wyjac poszczegodlne skrzydtai
transportowac je oddzielnie.

Ponadto zaleca sie przestrzeganie nastepujacych wytycznych:

> TLE.O10d VFF (Verband Fenster + Fassade) Prawidtowe postepowanie z oknami i drzwiami zewnetrznymi
gotowymi do montazu podczas transportu, przechowywania i montazu

(Zrédto: www.guetegemeinschaft-schloss-beschlag.de/Pruefen-Zertifizieren/Richtlinien/VHBH)
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4. Dane techniczne

Wszystkie dane techniczne znajda Panstwo w naszym katalogu online na stronie https://ecat.maco.eu
(wymagana rejestracja).

41 M-TS Motor

Wymiary obudowy zamka (szer. x wys. x gt.) 15 x 327,8 x Dormas + 14,5 mm

Waga netto 343 g (bez obudowy zamka)
Napiecie znamionowe (SELV) 24V DC +/- 5% (bez AC)
Prad znamionowy 1A (krétkotrwale maks. 3 A)
Zuzycie energii w trybie gotowosci 15,3 mA =367 mW (bez przekaznika)
Temperatura prac
TemEeratura Etoczgnia 0. 955C
Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 80%, bez kondensacji
Temperatura przechowywania -40 ...+85°C
Grupy uzytkownikow uzytkownicy prywatni, np. laicy, dzieci
Srodowisko uzytkowania w zadaszonych i zamknietych przestrzeniach
Obszar zastosowan Sektor przemystowy: tak
Obszar mieszkalny, obszar biznesowy/handlowy, mate firmy: tak
Wejscia 1wejscie bezpotencjatowe
Wyijscia 2 (maks. 30 V DC maks. 1A rezystancyjne, galwanicznie odizolo-
wane od siebie i od zasilania)
Klasa ochrony IP 40
Certyfikat CE
Cykl pracy ED 50%
Okres eksploatacji 200 000 cykli
Klasa ochrony Il (SELV)

Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajace przeznaczone do tego celu.
Sa one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego 220-240 V/50-60 Hz i s3 dostepne w MACO.
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Dane techniczne

4.2 Modut Bluetooth do A-TS + M-TS "BLE Modul"

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

8,3x 88,6 x21,2 mm

Waga netto 18g

Dtugosc kabla okoto 300 mm

Zakres czestotliwosci 2,40 GHz ... 2,48 GHz
Napiecie znamionowe (SELV) 12...24V DC

Prad znamionowy 0,01A

Zuzycie energii w trybie gotowosci okoto 0, 1MW
Temperatura pracy -10...+55°C
Wilgotnos¢ wzgledna powietrza <95%, bez kondensacji
Temperatura przechowywania -25..+70 °C

Grupy uzytkownikow

uzytkownicy prywatni, np. laicy, dzieci

Srodowisko uzytkowania

w zadaszonych i zamknietych przestrzeniach

Obszar zastosowan

Sektor przemystowy: nie
Obszar mieszkalny, obszar biznesowy/handlowy, mate firmy: tak

Wejscia -
Wyijscia 1wyjscie bezpotencjatowe
Certyfikat CE

4.3  UPS (zasilacz awaryjny)

patrz instrukcja montazu i arkusz danych modutu UPS, nr dok. 759528

44 Zasilacz

patrz instrukcja montazu i arkusz danych zasilaczy 480276 i 480277 (nr dok. 759529)

12
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https://www.maco.eu/assets/759528
https://www.maco.eu/assets/759529

5. Certyfikaty i swiadectwa wydajnosci

Certyfikat zgodny z norma EN 14846

M-TS zostat przetestowany i certyfikowany zgodnie z norma EN 14846:2008.

Mayer & Co Beschlage GmbH

Alpenstralse 173
5020 Salzburg

Austria
20-004299—PRO1 1
20-004299—-PR0O2
EN 14846:2008 3 S 7 0 0 J 4 1 2

Dalsze certyfikaty i zapisy wydajnosci mozna znalez¢ na stronie www.maco.eu.

Szczegdtowe gwarancje zgodnosci lub deklaracje wtaczenia WE mozna znalez¢ na:

Deklaracja zgodnosci UE Deklaracja zgodnosci UE Deklaracja zgodnosci UE Deklaracja wiaczenia WE
Modut Bluetooth Zasilacz Instinct, A-TS, M-TS USV fiir A-TS und M-TS M-TS Zamek motoryczny
Instinct, A-TS, M-TS

WWWw.maco.eu/assets/759742 WWWw.maco.eu/assets/759745 www.maco.eu/assets/759820 www.maco.eu/assets/759835

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550 WWWw.maco.eu
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6. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

> M-TS jest przeznaczony do montazu w pionowo zamontowanych drzwiach wejsciowych do domow,
mieszkan i bocznych drzwi wejsciowych wykonanych z PVC, drewna, aluminium lub stali i ich kombinaciji.

> Wszystkie elementy oku¢ nalezy montowac w sposob profesjonalny zgodnie z niniejsza instrukcja i
przestrzegac wszystkich wskazowek bezpieczenstwal

> Aby uniknac btedow w elektronice spowodowanych uszkodzonymi kablami, wszystkie frezowane/wiercone
otwory w obszarze prowadzenia kabli nalezy starannie wygtadzic!

» Instalacje montazowe i elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z niniejsza instrukcja. Nieprawidtowe
okablowanie moze doprowadzic do zniszczenia uktadu elektronicznego.

> Podczas przykrecania nalezy zwroci¢ uwage, aby kable nie zostaty uszkodzone przez wkrety mocujace!

> Przed montazem nalezy upewnic sig, ze elementy sa w nienagannym stanie; w zadnym wypadku nie wolno
stosowac uszkodzonych lub wadliwych elementow. M-TS stosowac tylko w nienagannym stanie.

» Podczas prac przy M-TS oraz elementach znajdujacych sie pod napieciem najpierw nalezy odtaczyc¢ zasilanie
zasilacza sieciowego.

14 WWW.maco.eu 15/09/2026-TP - Nr dok. 759550



7. Mozliwe do przewidzenia nieprawidtowe uzycie

Nieprawidtowa instalacja, uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

lub nietypowe uzytkowanie, stosowanie akcesoriow systemowych

niezatwierdzonych przez MACO, modyfikacje lub naprawy niezatwierd-
/‘\ UWAGA zone przez MACO, jak rowniez nieprawidtowy serwis moga prowadzi¢ do
= nieprawidtowego dziatania i nalezy ich unikac. Wszelkie dziatania, ktdre nie

zostaty wyraznie zatwierdzone przez MACO, powoduja catkowita utrate

odpowiedzialnosci, gwarancji oraz wszelkich odrebnie uzgodnionych

roszczen gwarancyjnych.

> M-TS NIE moze by¢ stosowany w drzwiach ewakuacyjnych ani antypanicznych w rozumieniu norm EN179
lub ENT125.

> Informacje dotyczace materiatdw:

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych wskazéwek dotyczacych

/\‘/\ UWAGA materiatu, z ktérego wykonano okucia. W przeciwnym razie okucia moga ulec
uszkodzeniu. Ponadto mogg wygasnac wszelkie roszczenia gwarancyjne!

> Okucie opisane w niniejszej instrukcji montazu wykonane jest z metalu ocynkowanego, pasywowanego i
uszczelnionego zgodnie z normg EN ISO 2081:2018. Nie moze ono by¢ stosowane w srodowiskach, w ktorych
powietrze zawiera agresywne, korozyjne substancje (np. na ptywalniach, w stajniach, budynkach w poblizu
wybrzeza, na terenach przemystowych o duzym zanieczyszczeniu, w obiektach przemystu chemicznego itp.).
Okucie nie jest réwniez przeznaczone do stosowania w potaczeniu z drewnem o odczynie kwasnym (dab,
modrzew, tek itp.) ani z drewnem zawierajgcym agresywne sktadniki lub poddanym agresywnej obrobce
powierzchniowej. Do tych zastosowan firma MACO oferuje okucia z powierzchnig Tricoat-Evo.

> W przypadku planowanego uzycia okucia w trudnych warunkach srodowiskowych lub w potaczeniu z wymagaja-
cymi materiatami, przed przystgpieniem do montazu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy MACO.

> Nie nalezy stosowac uszczelniaczy utwardzanych kwasem, poniewaz moga one prowadzi¢ do korozji okuc.

> Elementy drzwiowe moga by¢ poddawane obrdbce powierzchniowej (malowanie, lakierowanie, szklenie,
olejowanie itp.) wytgcznie przed zamontowaniem okucia. Pézniejsza obrébka powierzchniowa moze negatywnie
wptynac na funkcjonowanie okucia. W takim przypadku wszelkie roszczenia z tytutu rekojmi, gwarancji,
odszkodowania i odpowiedzialnosci za produkt, a takze inne roszczenia wobec firmy MACO, wygasaja.

> » Podczas obrébki nie wolno uszkodzi¢ powierzchni okucia. W przeciwnym razie po pewnym czasie moze
dojsc do powstania biatej lub czerwonej rdzy, ktora niszczy elementy. Uszkodzone czesci nalezy wymienic.

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550 Www.maco.eu 15



Nieprzestrzeganie ponizszych informacji moze spowodowac uszkodzenie

/\‘./\ UWAGA elementow!

PP 1 9=

IR\

Nigdy nie otwierac kasety zamka! ~ Wszystkie otwory wykonac przed  Przed montazem zamka usung¢
montazem zamkal! wiory z kieszeni frezowania!

\
A Q)
0 U
N
l A ﬁ
Q @ }4\~/ -~
L
o N
L
A\
Podczas montazu trzpienia nie Zamek zamykac tylko za pomoca Podczas montazu wkiadki
uzywac sity! klucza montazowego! cylindrycznej nie uzywac sity!

16 WWWw.maco.eu 15/09/2026-TP - Nr dok. 759550
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Klamki oraz klucza nie uzywac Do przekrecenia klucza nie uzywac sity ani zadnych dodatkowych
jednoczesnie! przedmiotow!

Rygiel kasety gtéwnej oraz rygle dodatkowe (w przypadku zamkow
dodatkowymi kasetami ryglujgcymi), nie moga ocierac o blache
zaczepowa. Aby temu zapobiec, wyreguluj odpowiednio zaczepy lub
zawiasy drzwiowe. Jakakolwiek przerdbka otworéw pod rygle

w blachach zaczepowych jest niedozwolona.

=

Podczas elektrycznego Klamke przekrecac tylko Zamek nalezy wymienic, jesli tylko
blokowania i odblokowywania nie  w dozwolonym kierunku! Maks. beda widoczne jakiekolwiek slady
nalezy uzywac klamki ani klucza! obcigzenie klamki wynosi 15 kg! po probie sforsowania drzwi sita!

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550 WWWw.maco.eu 17



Nie przenosic¢ skrzydta trzymajac

za klamke!

&

Nie zamykac drzwi przy
wysunietym ryglu!

18

Rygla i zapadki zamka nie malowac¢
ani nie lakierowac!

Www.maco.eu

Bierne skrzydto drzwi
2-skrzydtowych powinno by¢
zabezpieczone przed mozliwoscig
uszkodzenia zamka w skrzydle
czynnym!

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550



8. Przestawienie zapadki

@Q@

[ 1

AL

|

L/

a = listwa
b = listwa zamka

c = zapadka
d = odbojnik zapadki
e = naktadka

® Wykrecic srube i popchnad srubokretem

do przodu!
©) Wyijac zapadke!
%\ (® 0bréci¢ zapadke i umiescic jg na listwie
og (a) tak, aby naktadke (e) odbojnika (d)
@ wsunac¢ pod listwe zamka (b).

.
- Przeprowadzic¢ kontrole dziatania!

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550

= » ® Dopiero wtedy wcisng¢ zapadke
@ catkowicie! Wkreci¢ srube (moment
ﬁ@% obrotowy min. 1,5 Nm do maks. 2 Nm).
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9. Zasady montazu

91 Przygotowac zamek do funkcji otwierania dziennego (producent)

R
X
o

LA |

|

Konfiguracja funkcji odblokowania dziennego
(1) Zablokowat

(2) Wykreci¢ dzienna srube zwalniajaca

(3) Odblokowac

Jesli ustawione jest odblokowanie dzienne, zapadka gtéwna nie zostanie uruchomiona
podczas pracy z napedem (drzwi nie otwieraja sie automatycznie)! Do odryglowania w ciggu
dnia uzy¢ element otwierajgcego odryglowania dziennego (patrz strona 22)!

20 WWW.maco.eu 15/09/2026-TP - Nr dok. 759550



Zasady montazu

9.2 Element funkcji dzier/noc / mechanizm ttumienia ryglowania w zamku

(producent)

Rysunki
frezowan

Montaz

S
e s

f §©=| Eﬂa
S
o

® &
Q@

o

=/

Wariant A:
numer zamowienia: 106054
Element funkcji dzien/noc z
suwakiem

16,2792

| 3267

9,3:9%

B
0

I

|

Wariant B:
numer zamowienia: 107118
Element funkgji dzieri/noc z
przetacznikiem i mechanizmem
ttumienia ryglowania

15,5

Wariant C:
numer zamowienia: 107119
Mechanizm tlumienia ryglowania bez
funkgji dzieri/noc

15,5

&
D

(1) Usun zaslepke listwy.

(2) Element odryglowujacy/mechanizm ttumienia ryglowania umies¢ z tytu listwy (bezposrednio przy ryglu, nad

kasetg zamka).

(3) Element odryglowujacy/mechanizm ttumienia ryglowania przykre¢ $ruba z przodu listwy.

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550
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Zasady montazu

9.3 Montaz elementu otwierajgcego odryglowania dziennego MACO
na zaczepie (producent)

(1) Zdemontowat¢ jezyk zapadki.

(2) Zamontowa¢ element otwierajacy odryglowania dziennego MACO z trwatym otwarciem.

/‘\ W przypadku stosowania mechanizmu otwierajacego do funkcji dzien/noc nalezy uzywac
& zapadki z klipsem zapadki.

W przypadku stosowania mechanizmu otwierajgcego do funkcji dzien/noc w waskim
wariancie nalezy uzywac przesunietej zapadki z klipsem zapadki.

Schemat potaczen przetacznika (pozycja dzienna z napedem) - patrz strona 50.

22 WWW.maco.eu 15/09/2026-TP - Nr dok. 759550



Zasady montazu

9.4 Instrukcja obstugi funkgji dzien/noc (klient koricowy)
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o © © o
Funkcja odryglowania dziennego Wyltaczenie funkcji dzien/noc
(1) Nacisnij klamke, aby elementy ryglujace (1) Nacisnij klamke, aby elementy ryglujace
i zapadki multifunkcyjne zostaty wsuniete! i zapadki multifunkcyjne zostaty wsuniete!
(@) (@) Przesun suwak funkdji dzien/noc do géry, (2) () Przesun suwak funkgji dzieri/noc w dét!
pusc klamke!

() Nacisnac¢ przetacznik funkcji dzieri/noc w
(b) Wcisnac przetacznik funkgji dzieri/noc w doh

gore, zwolnic¢ klamke!

Wiaczona funkcja dzien/noc - w tym trybie drzwi Podstawowa funkcja M-TS zostata przywrdcona.
nie s3 zaryglowane ani zablokowane i moga
w kazdej chwili zostac otwarte przez dowolng osobe!

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550 Www.maco.eu 23



10. Konstrukcje drzwi

101 luz &4 mm

0$10 mm*

)
>

| i

I

+ A ﬁ v i

< o

Ny L o[y
O ST A

v

A

*Mozliwe tylko w potaczeniu z rowkiem montazowym 20 mm!

0s$13 mm

24

l Luz wrebowy musi wynosi¢ 2 - 6 mm w stanie
zamontowanym!
N Y

Www.maco.eu
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Konstrukcje drzwi

10.2 luz 12 mm

0$10 mm*

L

= >

10
2

[
L
—d

oS Ak

*Mozliwe tylko w potaczeniu z rowkiem montazowym 20 mm!

0s$13 mm

-t

|
T

S

‘ V! l Luz wrebowy musi wynosi¢ 10 - 14 mm w stanie

™ A
L. = zamontowanym!
MEXKJ A ~— v
8 -t
12
-
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1. Rysunki wiercen oraz frezowan

1.1 Kaseta zamka oraz zapadka multifunkcyjna z ryglem hakowym

42,5

il

@N

|
i
\
\
\
|
\
|
T
y il |
@ 65 il v (1) Naciecie na listwie
I\ | [ o A
T T A
—— ] =
$9 16,2707
| | v _VEL
I L i
- <8‘5 ‘ ‘ o
23 12279
| — Ll o
3
C .
] L
Ll
i L
' I Al
T
Ll I Kasetazamka | @ |©
A v W)
=
I
[ 8 Blokada mocowania —/
‘ v Pozycja przewodu do systemu kontroli dostepu
:; o] )
| 175
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Rysunki wiercen oraz frezowan

1.2 Zaczep gtowny, 0$ 10 mm

luz 4 mm luz12 mm
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Rysunki wiercen oraz frezowan

1.3 Zaczep hakowy multifunkcyjny, 0s 10 mm

luz 4 mm luz12 mm

X X

2 MF-HO 2 MF-HO
+601/+726 | +976

+601/+726 | +976

0 0

<+ [ ]| >

<+ [F] »

-764 -764
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f
N i = N | —
4 i o 1
o ] ! ol R
n [Te)
x| | A I U N y xto 8y )
A A A i
3 3
R ]y R
| — 3 | 5
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26 20 26 20
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Rysunki wiercen oraz frezowan

1.4 Zaczep gtowny, 0$ 13 mm, luz 4 mm
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Rysunki wiercen oraz frezowan

1.5 Zaczep gtéwny, 0s 13 mm, luz 12 mm
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*Schemat frezowania pod zaczep z funkcjg dzient / noc

30 www.maco.eu 15/09/2026-TP

- Nrdok. 759550



Rysunki wiercen oraz frezowan

1.6 Zaczep hakowy multifunkcyjny, 0$ 13 mm

luz 4 mm

luz12 mm

X

X

2 MF-HO

2 MF-HO

+601/+726 | +976

+601/+726 [ +976
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Rysunki wiercen oraz frezowan

1.7 Wyzwalacz magnetyczny, luz 4 mm, 0$ 10 mm

11

1.8 Wyzwalacz magnetyczny, luz 12 mm, 0s 10 mm

|
|
?
Q
i

17,5\17,5‘

(B E d
I
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12. Pozycjonowanie zaczepow

121 Potozenie zaczepow gtéwnych

Luz 4 mm, 0$ 10 mm Luz 4 mm, 0$ 13 mm
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Regulacja docisku: Regulacja docisku:
+/- 2 mm w przypadku zaczepu gtoéwnego +/- 2 mm w przypadku zaczepu gtéwnego

Pozycjonowanie: naciecie na listwie = naciecie na zaczepie

/‘\ Luz wrebowy musi wynosi¢ 2 — 6 mm w stanie zamontowanym!
&
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Pozycjonowanie zaczepow

12.2 Zaczep hakowy multifunkcyjny

Luz 4 mm, 0$ 10 mm Luz 4 mm, 0$ 13 mm

°®
e ©
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o O ®e
o & ©e

®
&

Regulacja docisku: Regulacja docisku:
+/-1mm w przypadku zaczepu MF-HO +/-1,5 mm w przypadku zaczepu MF-HO

Pozycjonowanie: naciecie na listwie = naciecie na zaczepie

/‘\ Luz wrebowy musi wynosi¢ 2 — 6 mm w stanie zamontowanym!
&
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Pozycjonowanie zaczepow

12.3 Potozenie zaczepow gtownych

Luz 12 mm, 0$ 10 mm

E. . J00te—=0_0

(MR
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(@en)

Regulacja docisku:
+/- 2 mm w przypadku zaczepu gtdwnego

Pozycjonowanie: naciecie na listwie = naciecie na zaczepie

Luz 12 mm, 0$ 13 mm
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Regulacja docisku:
+/- 2 mm w przypadku zaczepu gtownego

/‘\ Luz wrebowy musi wynosic 10 — 14 mm w stanie zamontowanym!
\/
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Pozycjonowanie zaczepow

12.4 Zaczep hakowy multifunkcyjny

Luz 12 mm, 0$ 10 mm Luz 12 mm, 0$ 13 mm
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Regulacja docisku: Regulacja docisku:
+/-1mm w przypadku zaczepu MF-HO +/-1,5 mm w przypadku zaczepu MF-HO

Pozycjonowanie: naciecie na listwie = naciecie na zaczepie

/‘\ Luz wrebowy musi wynosic 10 — 14 mm w stanie zamontowanym!
\/
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Pozycjonowanie zaczepow

12.5 2 zapadki multifunkcyjne z hakiem, 1-skrzydtowe

(1) Zaczepy pojedyncze luz 4 mm

(2 Zaczepy pojedyncze luz 12 mm

(3 Listwa zaczepowa
(») Zamek

Naciecie na listwie
czotowej

+601
+726
+976

niskie K+605:
standard K+730:
wysokie K+980:

Naciecie na listwie -
czotowej

- —e—— —

<t
©
~
b
S
©
D
X

Naciecie na listwie I
czotowej

*kk

*
*

n
(]

* W przypadku wiekszej FFH zastosowac listwe maskujaca!
** Element koricowy do dostosowania do progu (tylko dla profili drewnianych: luz wrebowy 12 mm, przesuniecie osi okucia 13 mm)
*** W przypadku wiekszej wysokosci skrzydta (FFH) dla pozycji 102852 nalezy zastosowa¢ jednoczesciowg przedtuzke zaczepu
(tylko dla profili drewnianych: luz wrebowy 12 mm, przesuniecie osi okucia 13 mm)

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550
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W przypadku zastosowania zamka M-TS z
listwg zaczepowa MF-HO nalezy zamontowac
magnes pierscieniowy o srednicy 2 mm
(pozycja 243 mm ponizej wymiaru klamki).
Magnes pierscieniowy z nitem rozporowym

z tworzywa sztucznego dostepny jako
wyposazenie dodatkowe (art. nr 106144).
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Pozycjonowanie zaczepow

12.6 2 zapadki multifunkcyjne z hakiem, 2-skrzydtowe

(1 Rygiel drzwiowy

(2 Zaczepy pojedyncze luz 4 mm
(3 Zaczepy pojedyncze luz 12 mm
(») zZasuwnica drzwiowa (patrz instrukcja montazu 760309)

(5) Zamek

Naciecie na listwie
czotowej

Naciecie na listwie
czotowej

Naciecie na listwie
czotowej

*
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W przypadku zastosowania zamka M-TS z
modutowa przektadnia skrzydta biernego
nalezy zamontowac magnes pierscieniowy o
$rednicy 2 mm (pozycja 243 mm ponizej
wymiaru klamki). Magnes pierscieniowy z
nitem rozporowym z tworzywa sztucznego
dostepny jako wyposazenie dodatkowe

(art. nr106144).
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13. Rozwigzania dostepowe i interfejsy

131 Przeglad

(1) Zamek M-TS z technologia
3 zapadek - optymalny
docisk dzieki 3 zapadkom
i zmotoryzowanemu
ryglowaniu stalowych hakéw
irygla.

(2) Odporny na manipulacje
kontroler zabezpieczony przed
nieautoryzowanym dostepem

(3) Maksymalny komfort
i bezpieczenstwo dzieki
zmotoryzowanemu
zamykaniu
i odblokowywaniu

(® Plug & Play
Proste, niewymienne

potaczenie wtykowe.

(6) Nieskomplikowane
zawieszanie i zdejmowanie
drzwi dzieki wtyczkowemu
przejsciu kablowemu.

(6) openDoor Klucz dotykowy
dLine

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

13.2 Mozliwos¢ podtaczenia modutu BLE do sterowania poprzez
MACO-SMARTPHONE-APP

el
] o8

g

o
)

Opcja1:
Podtaczenie do
wolnego gniazda
silnika

((oa o Jama)

Tiiren +

Eingangstiir
Zuhause

(1]

®
©
®

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
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Opcja2:
Podtaczenie
:«A pomiedzy kontrola
P
o - dostepu OpenDoor
ﬂg% a silnikiem
© o
O

Aplikacja INSTINCT jest dostepna bezptatnie dla systemow
iOS i Android.

tatwo ja zainstalowac i aktywowac kodem QR karty
administratora.

Nie wymaga skomplikowanego programowania.

# Download on the
S App Store

Www.maco.eu
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

13.3 Frezowanie pod modut BLE
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

13.4 Klawiatura

Doprowadzenie kabli - przejscie kablowe

Plug & Play podtaczenie wtykowe silnika do:
@ Przejscie kablowe
Rozwigzania kontroli dostepu

@ IlZasiIanie**

@ Petla na przewodzie

Plug & Play / doprowadzenie wtyczki/kabli:
@ Brazowy - napiecie robocze silnika minus -
@ Biaty - napiecie robocze silnika plus +

@ Zielony napiecie sterujgce™ minus -

@ Z6tty - napiecie sterowania® plus +
((® + () Wejécie bezpotencjatowe)

*Napigcie sterowania jest wymagane dla przyciskdw (impuls
przyciskowy) i przetgcznikéw (aktywacja/dezaktywacja wyzwalacza
dziennego)! Patrz strona 49/50.

Aby uniknac uszkodzenia kabli, nalezy usunac zadziory

z otworow frezowanych/wierconych!

/A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie
elektryczne!

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywac wytgcznie upowaznione osoby!

|
T

**Zasilacz szyny montazowej

**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez
sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajace przeznaczone
do tego celu. S3 one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego
220-240 V/50-60 Hz i s dostepne w MACO.
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Klawiatura
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Rozwigzanie kontroli dostepu:

]fdnost a
ontrolna

)

@‘ **Zasilacz podtynkowy ®/

T

[
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Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

13.5 Klawiatura (monitorowanie zamykania)

Doprowadzenie kabli - przejscie kablowe do monitorowania zamka

Plug & Play podtaczenie wtykowe silnika do:
@ Przejscie kablowe @ ll Zasilacza™™
Rozwigzania kontroli dostepu @ Petli na przewodzie

@ Monitorowanie zamykania

Plug & Play / doprowadzenie wtyczki/kabli:

@ Brazowy — napiecie robocze silnika minus -
@ Biaty - napiecie robocze silnika plus + M Rozwiazanie dostepu:
H .
(3) Zielony napiecie sterujace* minus - L Klawiatura
(4) Z6tty - napiecie sterowania* plus + jiﬁ ﬂ
(@ + @ Wejscie bezpotencjatowe) A % 2 »
(5) Niebieski COM o ' f
} Wyijscie, np. dla instalacji alarmowe;j oty
@ Czerwony NIE

NC
COM —_— (NC nie zrealizowane/
@

No | e zajete)

*Napiecie jest wymagane dla przyciskéw (impuls przyciskowy)
i przetacznikow (aktywacja/dezaktywacja wyzwalacza dziennego)!
Patrz strona 49/50. m

/I\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie
elektryczne!

C T
—_—

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywac¢ wytgcznie upowaznione osoby!

—1 ~
— - @
o © JP
o
@w **Zasilacz podtynkowy )
. . . ¥
**Zasilacz szyny montazowej E ;
[
H i
**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez =
sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajace przeznaczone

do tego celu. S3 one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego

220-240 V/50-60 Hz i s dostepne w MACO. —

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550 Www.maco.eu 43



Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

13.6 Panel dotykowy dLine

Doprowadzenie kabli - przejscie kablowe

Plug & Play podtaczenie wtykowe silnika do:
@ Przejscie kablowe
Rozwigzania kontroli dostepu

@ IlZasiIanie**

@ Petla na przewodzie

Plug & Play / doprowadzenie wtyczki/kabli:
@ Brazowy - napiecie robocze silnika minus -
@ Biaty - napiecie robocze silnika plus +

@ Zielony napiecie sterujgce™ minus -

@ Z6tty — napiecie sterowania® plus +
((® + (@) Wejécie bezpotencjatowe)

*Napigcie jest wymagane dla przyciskow (impuls przyciskowy)
i przetacznikow (aktywacja/dezaktywacja wyzwalacza dziennego)!
Patrz strona 49/50.

/I\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie
elektryczne!

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywac¢ wytgcznie upowaznione osoby!

|
LT

@w **Zasilacz podtynkowy

**Zasilacz szyny montazowej

**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez
sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajgce przeznaczone

do tego celu. S3 one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego
220-240 V/50-60 Hz i s dostepne w MACO.
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Rozwigzanie dostepu:
Touchkey dLine
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Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

13.7 Panel dotykowy dLine (Strona zawiasowa)

Doprowadzenie kabli - przejscie kablowe

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:

@ Przejscie kablowe @ Jednostka sterujaca - Czytnik linii papilarnych

Rozwigzania kontroli dostepu @ Jednostka sterujaca - Silnik
@ Kabel przejscia kablowego - Silnik

@ Il Zasilacza™™

@ Petla na przewodzie

Plug & Play / doprowadzenie wtyczki/kabli: M Rozwigzanie kontroli dostepu:
H .

@ Brazowy - napiecie robocze silnika minus - U Touchkey dLine

@ Biaty - napiecie robocze silnika plus + [i]

@ Zielony napiecie sterujgce™ minus - ~

@ Z6tty - napiecie sterowania® plus +
(@ + @ Wejscie bezpotencjatowe)
*Napigcie jest wymagane dla przyciskow (impuls przyciskowy) i

przetacznikéw (aktywacja/dezaktywacja wyzwalacza dziennego)!
Patrz strona 49/50.

M
H
° L
/I\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie
elektryczne! ]

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga 0
wykonywac¢ wytgcznie upowaznione osoby!

—/ =@
)
@

@‘ **Zasilacz podtynkowy ®/

**Zasilacz szyny montazowej

C T3

**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez

sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajgce przeznaczone E3

do tego celu. S3 one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego

&

=&

220-240 V/50-60 Hz i s dostepne w MACO.
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Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

13.8 Panel dotykowy dLine (Monitorowanie zamykania)

Doprowadzenie kabli - przejscie kablowe do monitorowania zamka

Plug & Play Steckverbindung Motor zu:
@ Przejscie kablowe
Rozwigzania kontroli dostepu

@ Monitorowanie zamykania

@ Il Zasilacza™™

@ Petla na przewodzie

Plug & Play / doprowadzenie wtyczki/kabli:

M Rozwigzanie kontroli dostepu:
Brazowy - napiecie robocze silnika minus - H Touchkey dLine
L

Biaty - napiecie robocze silnika plus +

Zielony napiecie sterujgce™ minus -

Z6tty - napiecie sterowania® plus +
((® + (@) Wejécie bezpotencjatowe) =

Niebieski COM
Wyijscie, np. dla instalacji alarmowej

4 T vy
) =

@@ OO

Czerwony NIE

NC
—_— . .
COM (NC nie zrealizowane/

No | niezajete)

*Napiecie jest wymagane dla przyciskéw (impuls przyciskowy) i M
przetgcznikéw (aktywacja/dezaktywacja wyzwalacza dziennego)! H
Patrz strona 49/50. Y

/A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie
elektryczne!

®&®®

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywac wytacznie upowaznione osoby!

-- *k H
el Zasilacz podtynkowy

4 T v
%

**Zasilacz szyny montazowej

**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez
sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajace przeznaczone
do tego celu. S3 one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego
220-240 V/50-60 Hz i s dostepne w MACO.
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Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

13.9 Przejscie stykowe secureConnect Touchkey dLine

Plug & Play podtaczenie wtykowe silnika do:
@ Kabel adaptera do silnika do jednostki sterujacej dLine (numer artykutu 482148)
Kabel adaptera dla styku drzwiowego do silnika (numer artykutu 478821)

@ Petla na przewodzie
@ Kontrola dostepu dLine

m Rozwigzanie kontroli dostepu:
Touchkey dLine

T

Przetacznik schodowy

impulsowy
dzien/noc

Przycisk

&
—E

T

U=230V AC 50/60HZ, Imex=0,25A | [

C T

VR
=g
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Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

1310 Somfy Smart lock controller

Doprowadzenie kabli - przejscie kablowe do monitorowania zamka

Plug & Play podtaczenie wtykowe silnika do:

® Przejscie kablowe © ll Zasilacza™*
Rozwigzania kontroli dostepu @ Petla na przewodzie
I
H
U
L]
OSTRZEZENIE )
Y
Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie U
elektryczne! :
Przylacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywac¢ wytacznie upowaznione osoby!
(CONFIG|, 9§+
M-TS bez : 8L m %
monitoringu (PROG] _ 3 ®
.. 7} Z 4 | M
zamkniecia o _ = 8 _____ . . .
DIP 3=0N, 3 [ s o
£ Mo 1 |
< Ed 1 —
2 2% ]
M-TSz § A% @ 1 —
monitoringiem n il (3) !
zamkniecia : =
DIP3+7=0N . O =
1 —
] —
1 B®®
4~ 1 . |D
-/=H2 0 =
3 @ R
. © 4 \D ]
ﬂ‘@ **Zasilacz podtynkowy S J
c0es 6 @ ?’9
**Zasilacz szyny montazowej r e
H i
**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez U
sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajace przeznaczone
do tego celu. Sa one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego

220-240 V/50-60 Hz i sa dostepne w MACO. —
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Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

1311 Schemat potaczen wiacznika

Przejscie kablowe z kontrolg zamka lub
Przejscie kablowe

Zasilacz

— —— (1) Brazowy -

— --- _®Bia’ry+

Przycisk impulsowy

L

44— Kk B
@w Zasilacz podtynkowy
**Zasilacz szyny montazowej

**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez
sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajace przeznaczone
do tego celu. S3 one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego
220-240 V/50-60 Hz i s dostepne w MACO.

/A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie
elektryczne!

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywa¢ wytacznie upowaznione osoby!

15/09/2026-TP - Nr dok. 759550
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n Plug & Play / doprowadzenie
H . .
i wtyczki/kabli:
(1) Brazowy - napiecie robocze
silnika minus -
(2) Biaty - napigcie robocze silnika
plus +
vy (3) Zielony napiecie sterujace*
L minus -
@®®
B¢ % g @ Z06tty - napiecie sterowania®
2 g 2 plus +
+ o s .
%3 (@ +(@) Wejscie
1 .
* bezpotencjatowe)
=
< T
= n (5) Niebieski COM
H o
s } Wyijscie, np. dla
o U @ Czerwony NIE instalacji
% alarmowej
8_ *Napigcie jest wymagane dla przyciskow (impuls
g przyciskowy) i przetacznikéw (aktywacja/
T dezaktywacja wyzwalacza dziennego)!
3
W~
[a)
2
=
%’_ Petlana
g_ il przewodzie
3 Przejscie kablowe
9 o
N \/
75 Petlana
?‘r przewodzie
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b
QN) H
3 U
=
=3
«D
o
&
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Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

1312 Schemat potaczen przetgcznika (pozycja dzienna z napedem)

Przejscie kablowe z kontrolg zamka lub
Przejscie kablowe

M Plug & Play / doprowadzenie
H wtyczki/kabli:

Brazowy - napiecie robocze
silnika minus - [:E

k4
&

Biaty - napiecie robocze silnika
plus +

Zasilacz W (3) Zielony napiecie sterujace*
1~ L DBrazowy - @@@@ minus -
N N' m = 7 . . K
— ®giat 5oz N @ Z0tty - napiecie sterowania
-] — (&/)Biaty + gg 9_-3 pIus+
[
< + o - .
| = 2 (@ + @ Wejscie bezpotencjatowe)
1
+ L .
| . (5) Niebieski COM
—
= Wyjscie, np. dla
5 : @ Czerwony NIE instalacji
Przetacznik schodowy = 0 alarmowej
L, o
dzien/noc E *Napiecie jest wymagane dla przyciskéw (impuls
o przyciskowy) i przetacznikow (aktywacja/
% dezaktywacja wyzwalacza dziennego)!
c
©
(5] =
N
= D
**Zasilacz podtynkowy v
=
**Zasilacz szyny montazowej 8— Petlana
g i przewodzie
**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany wytacznie przez P .
sprawdzone i zatwierdzone jednostki zasilajace przeznaczone Lg PrzeLekablowe
do tego celu. Sg one zaprojektowane dla napiecia wejsciowego N \/
220-240 V/50-60 Hz i sg dostepne w MACO. 5 Petla na
= przewodzie
=
o M
W H
° N .
OSTRZEZENIE 3
=
=3
. . . . . . er
Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie o

elektryczne!

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywa¢ wytacznie upowaznione osoby!

50 WWW.maco.eu 15/09/2026-TP - Nr dok. 759550




Rozwigzania kontroli dostepu i interfejsy

1313 Schemat potaczen UPS (zasilacz awaryjny)

MACO zaleca stosowanie zasilacza UPS MACO (art. nr 480987), ktory bez ograniczen funkcjonalnych usuwa czeste,
krotkotrwate przerwy w dostawie pradu. Czas mostkowania zalezy od aktualnej konfiguracji systemu. W mato
prawdopodobnym przypadku awarii zasilania podczas procesu otwierania lub zamykania za pomoca silnika, mechanizm
moze sie zacig¢. Przy pomocy UPS zamek przesuwa sie do zadanej pozycji. Bez zasilacza UPS, M-TS moze byc obstugiwany
recznie za pomoca klucza lub uchwytu (od wewnatrz) w przypadku awarii zasilania w stanie zamknietym lub otwartym.

& UWAGA

Jest to obowigzkowe w przypadku zastosowar w budynkach,
w ktorych istnieje potencjalne zagrozenie dla

zycia i zdrowia w razie awarii zasilania (np. w budynkach wie-
lorodzinnych, publicznych itp.)!

WAZNE! Do pracy UPS wymagane jest podtaczenie co najm- | U
niej jednego dodatkowego odbiornika (modut BLE, kontrola

Plug & Play / doprowadzenie
wtyczki/kabli:

T

Brazowy - napiecie robocze

silnika minus - g
dostepu,...). W przeciwnym razie UPS przejdzie w tryb czu- o
. . . Biaty - napiecie robocze silnika T
wania i NIE bedzie aktywny w przypadku awarii zasilania. plus +

@ Zielony napiecie sterujgce™
minus -
(a) Zotty - napiecie sterowania*
plus +
(®+(®) Wejécie bezpotencjatowe)
: Niebieski COM
Zasilacz il % } Wyjécie, np. dla
Pl Czerwony NIE 7 instalagji
— ’\’ — .
(DBrazowy- @@ ® ® D alarmowej
J— NANZQ NC
—/ = @8ty SEER| | °
292 COM ——e—""
2388 —
! &2 NO
L
**Zamek M-TS moze by¢ obstugiwany (NC nie zrealizowane/nie zajete)
i szjﬂracznllf prziaz-sprawdzone : zatW|§rdzone *Napiecie jest wymagane dla przyciskéw (impuls
e anSt hzasi a|ac.e Erzeznaczolne 9te_9° przyciskowy) i przetacznikow (aktywacja/
Eﬁ@‘ *“*Zasilacz podtynkowy ~ &' S'q one zaprojextowane dia naplecia dezaktywacja wyzwalacza dziennego)!
wejsciowego 220-240 V/50-60 Hz i s3
**Zasilacz szyny montazowej dostepne w MACO. Petla na
przewodzie

Przejscie kablowe

Petla na

/I\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez napiecie
elektryczne!

Przytacza elektryczne (zasilacz, kable) moga
wykonywac wytgcznie upowaznione osoby!

T
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=
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&
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

1314 Frezowanie pod Keypad
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

1315 Frezowanie pod Touchkey dLine
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

13.16 Rysunek frezowania / Mozliwos¢ pozycjonowania Jednostka sterujgca dLine

Podczas przykrecania nalezy zwrocic
- uwage, aby kable nie zostaty uszkodzone

przez wkrety mocujace!

Opcja1

3 Opcja 2
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

1317 Przejscie kablowe dla kata otwarcia <110°, luz 12
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Rozwigzania dostepowe i interfejsy

1318 Przejscie kablowe dla kata otwarcia <180°, luz 4
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Z powodu réznych wersji zawiasow i zwigzanych

/\b z tym osi wstawiania potozenie rynny kablowej
(wymiar X) i pokrywy blaszanej (wymiar Y) trzeba
okresli¢ samodzielnie!
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14. Konserwacja

Nie stosowac olejow, odrdzewiaczy, silikonow itp.!

& UWAGA

Smarowac tylko smarem lub wazeling techniczna!

*

Smar w sprayu (455341),
** QOdrdzewiacz

Zamek (kaseta zamka) jest oryginalnie nasmarowany smarem adhezyjnym i NIE powinien by¢ dodatkowo
smarowany! Zapadke oraz rygiel smarowac raz w roku!

Element ryglujacy MF-HO smarowac 1x w rokul!
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15.  Usuwanie odpadow

Utylizacja musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami i ustawami.
Elementu NIE wolno wyrzuca¢ DO ODPADOW DOMOW YCH!
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Notatki
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Wszystko z jednego
zrodta?

Dostarczamy rozwigzania okuciowe do systemow przesuwnych,

okien i drzwi - z drewna, PVC i aluminium. Poznaj nasza wszechstronng game
systemow z kompleksowym serwisem. Dowiedz sie wiecej na naszej stronie
internetowej www.maco.eu lub skontaktuj sie z doradca klienta MACO.

Aby uzyskac najnowsze informacje, sledz nas w mediach spotecznosciowych.

Unser Beitrag zu
Ressourceneffizienz und
Kreislaufwirtschaft

Nachhaltigkeit

MACO w Twojej okolicy:
www.maco.eu/contact

mdkn

TECHNIKA
KTORA PORUSZA

Dokument ten jest na biezaco aktualizowany.
Aktualng wersje mozna znalez¢ na stronie internetowej
https://www.maco.eu/assets/759550 lub po skanujac kod QR.

Data: 11/2019 - Zmiany: 15/09/2026-TP
Nr dok. 759550
Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.
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